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®opmbl 06paLeHnA B KOMNIMMEHTaX,
NCNOJib3yeMbIX B UCMAHCKOM fi3blKe

E. B. 38epesa’

AHHOmMayusa. B cmamee onuceieaemcs (hyHKUUOHUPOBAHUE eOUHUY, pe4eso2o0 IMmuKema 8 KOHK-
pemHbIX MuUNU3UpOB8AHHbIX cumyayuax obujeHus, 06veduHeHHbIXx 0bwell UHMeHyuel KoMnauMeH-
ma. [pednazaemcsa onpedesieHue KOMNJIUMeHMA-Nupono, 8bI0ENAIOMCA U KIAccuguyupyromca no
JIeKCUKO-CeMaHmuyeckomMy npuHyuny 4acmu peyu, sbicmynaioujue 8 posu ¢opm obpawjeHus, Ha-
Meyaromca 0CHOBHble 2pynnel Memagop, onpedessemca No3uyusa hopm obpaweHuUa 8 cmpykmype
KOMNJIUMeHmMa, 8biA8/1910MCsA (hopMbl 06paweHUs, XxapakmepHbele KaK 0/19 UCNAHCK020 A3bIKa 8 ye-
JIOM, Mak U pe2uoHaau3msl, pyHKUUOHUPYOUUE 8 pA3/IUYHbIX HAUUOHAJIbHbIX 8aPUAHMAX UCNAHC-

K020 A3blKda.

Kniouesoble cnoea: anesnnsmus; KOMMyHUKAMUBHAS CUMYyayus; KOMNJIUMEHM-NUPONO; HAyuo-
HasbHbIG 8ApUAHM UCNAHCKO20 A3bIKA; peyesoli smukem; hopma 06paujeHus.

PYT BOIIPOCOB, CBA3aHHBIX C IOHATUEM

«popma obpaenus» (PO), focTaTOUHO

U3y4eH B OT€YEeCTBEHHOI 1 3apy0exHOIl
ucnanuctuke. Cpegyu Hambonee M3BECTHBIX 3a-
pyOeXHBIX pabOT Ha 3Ty TEMY — MCC/IeOBAHMN
JI. ®nopeca, A. Tomec e ViBamescku, M. ®on-
TaHesUIbl fe BeitOepr, X. Conorypena, X. Corre,
JI. Orunyca, ®. Bebep, M. E. Bepxeca, P. Opoca,
X. M. Apcenyca Ynubappenst'. B Hux paccmarpu-
BAIOTCA pa3/IM4Hble ACHeKThI Mcnonb3oBanmusa GO
B HAaI[MIOHAJ/IbHBIX BapMaHTaX MCIAHCKOTO A3bIKa
B JIatmHCkoM AMepuKe. UTo KacaeTcs ero nmpe-
HeJICKOTO HAaIlJIOHA/IbHOTO BapMaHTa, QYHKIINO-
HUPYIOIIETo Ha TeppuTopun Vicranuy, To cimmcok
paboT, KacarINXCs UCIIOIb30BAHNUA COBPEMEH-
Hbix ©O, cpaBHUTETbHO HeBenmnK. OOBIYHO NMC-
cnepoBanus no PO BxoaAT B obmmye GpyHzaMeH-

TaJIbHbIE TPYABI, AHATM3UPYIOLIVE YHOTpebIeHe
Pa3HBIX A3BIKOBBIX CPEJICTB B pa3TOBOPHOIL peun
(W. Beinhauer; L. Florez; D. Marin; V. Alba de
Diego, J. Sdnchez Lobato; E. Nanez) 2.

3a mocnenuue 40 et MHTEpecC K nmpobneme
obpalileHsI B OTeYeCTBEHHO MCITaHNCTHKE 3a-
MmeTHO ycummcs. Viccneposarenu (E. M. Bonbd;
H. M. ®upcosa; ®upcosa; O. C. HecHOKOBa;
H. ®. Muxeesna; O. I. I'masosa; M. O. UYnunna)?
paccMaTpMUBAIOT caMble Pa3Hble aCIEeKThl 3TO
($OpMBI pe4eBOro STMKeTA.

JaHHas cTaThs MpOJO/KaeT HadaToe aB-
TopoM m3ydeHne pyHkuuoHuposanus OO
B KOMMYHUKATUBHON CUTYaLUU «KOMIIJIN-
MeHT»!. B paboTe paccMOTpeHO UCIIONTb30Ba-
Hue @O B KOMIUIMMEHTe-IMPOIIO (Fanee NUpo-
II0), BBIJIE/ISIEMOTr0 HaMU KaK OTHE/bHBIN BUJ
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KOMIIIMMEHTA B Hal[MOHAJIbHBIX BapMaHTaX MC-
IaHCKOTO A3bIKa. Ha ocHOBaHMM MccnenoBaHusA
TEKCTOB JIUTePATYPHBIX IPON3BeNEHNI, 0O1IeVCc-
IIAHCKMX ) HAIMIOHA/IbHBIX CTIOBapeil, COOPHIKOB
¢donpknopHbIX nponssefnenntt Vicnanuu n Jla-
TUHCKOJ AMEpUKI, a TaK>Ke JaHHBIX, TO/Ty4eH-
HBIX B pe3y/IbTaTe Onpoca NHGOPMAHTOB — HO-
CUTesIell pa3/IMYHbIX HAllIOHAJIbHBIX BApMaHTOB
VICIIAHCKOTO $I3bIKa, OBIJIO JaHO CIIeyiollee OIl-
pefe/ieHe MUPONO: KOMIIMMEHT, aJfpecyeMblil
HEIIOCPEeCTBEHHO JINIY >KEeHCKOTO I10J1a U Kaca-
IOLIICA TONIbKO €ro BHEUTHNUX JIAHHBIX, IpUYeM
3TO JINL0, KaK IIPABUJIO, HE 3HAKOMO a/IpeCaHTYy.
Taxoil KOMI/IMMEHT OOBIYHO MMeeT LIV TINBYIO
¢dbopMy IIpeyBeTMYeHHOI 1 3aBBIIIEHHON TOXBa-
JIBI ¥ peann3yeTcs B HeopUIaTbHOM PerucTpe
ob1eH .

besycnosno, ®O MOryT 1 JOIKHBI U3y4aTh-
CA B paMKaX CUTyalUM INUPOIO, TOCKOIbKY
DO ABnAETCA HOCUTENIEM TeX e, 4YTO U MUPO-
10, COBMECTHO pean3yoImnxcsa QyHKIuit, Ta-
KX KaK Ipu3bIBHaA (ale/IsATUBHAA) U OIle-
HOYHO-XapaKTepusymomas (3KCIpeccCuBHas).
Eme M. B. JlomonOCOB B «KpaTkoM pyKoBOACTBE
K KpacCHOpe4NIo» XapaKTepu3oBan obpaleHne
KaK «BEMKOJIENIHYIO, CUJIBHYIO U CJIOBO OXKMB-
JIAIYI0 GUTYPY» U OTMEYaJl, 4YTO «CUI0 QuUry-
PY MOXXHO ... XBa/UTb»°. C y4eTOM yKa3aHHOTO
napaiensmMa QyHKII obpaleHye MO>XXeT BbI-
CTYIATh MO0 B KauecTBe CaMOro IMPOIIO, II0JI-
HOCTBIO €T0 3aMeHs1s, MO0 BXOAUTD B CTPYKTYPY
IVIPOIIO, CTAHOBSCH IIPU 9TOM OJHUM U3 Haubo-
jiee Ba)KHbBIX 97IEMEHTOB 3TOJ CTPYKTYPBHI.

OfHOYNeHHBblE PeIIMKY — OoOpaljeHns,
C CMHTAKCUYeCKOil TOUKM 3peHMs 3aHUMaloI1e
IPOMEXYTOYHOE IOTO0XKeHe MeX/y obpale-
HUeM U BOCK/INUIJAHMEM, SIBIAIOTCA Hamboree
€MKOJI ¥ TAKOHUYIHON (POPMOII MUPOTIO, TaK KaK
BCe 9MOLMI TOBOPAIIETO, BIIeYaT/IeHNe, KOTOpoe
IpPOM3BOJUT Ha HETO aJjpecat, BKIA[bIBAIOTCA
B Iupomno-o6paienye. CpeacTsa 9KCIIPeCCUBHO
BbIPa3NUTe/IbHOCTY, 3aK/II0YAIOIINECs B 9TOM BUJe
IIPOIIO, He YCTYIAIOT KPAaCOYHBIM CPAaBHEHMAM.

JIMHFBOAUAAKTUKA

V3yuyaBimnit pa3sroBOpHO-0OMXOHYIO pedb B M-
PEeHeICKOM BapMaHTe UCIIAHCKOTO A3bIKa B. baii-
HXay9p, Kacasch BONPOca PYHKIIVIOHNPOBAHNS
B HeJl MMPOIIO, Ha3bIBajI OOpalieHne «KOHAEeHCH-
POBAHHBIM IVPOIIO»’.

B o6parenny HeT rpaHNULIBI MEXIY 00BEKTOM
CPaBHEHMs 1 TeM, C 4YeM 9TOT 0OBEKT CPaBHMBA-
eTCsl, YTO XapaKTepHO 1A GOPMY/I CpAaBHEHNS;
IPOVICXOAUT HAJIOXKEHME OIHOI YacTyU CpaBHe-
HUA Ha ApYryo0. 9Ta 0COOEHHOCTDb XapaKTepHa
/11 COBPEMEHHBIX MIPOIIO, afpeCcyeMbIX, KaK
IIpaBMJIO, HE3HAKOMBIM >KeHIIMHaM. B mopo6-
HOM IMPOIIO Harbojiee BaXXHON QYHKIMel OKa-
3BIBAETCSA €I0 CHOCOOHOCTD OBICTPO NPUBJIEYD
BHUMaHNe He3HaKoMoro nuia. [Tupono-o6parie-
HIle CTAHOBUTCA OCOOEHHO aKTya/IbHBIM B HalIll
CKOPOCTHOII BeK, KOTZIa, IO MHEHNIO VCIIAHIIEB,
0COOEHHO JTaTMHOAMepUKaHIeB, HaCTOAI NI
MY>K4MHA IIPOCTO 00513aH CKa3aTh MMUPOIIO NPO-
XOpsALIell XeHIIHe, XOTA Ha IO3TUYHbIe KOM-
ITIMEHTBI-CPAaBHEHNA B IyXe CPelHeBEKOBbIX
MaJpUTaJIOB HET BpeMEHN HI y afjpecaHTa, HI
y agpecara. Hanpumep: | Ladrona! | Licuadora
de hombres! (mpu6113. «Boposka! IlnaBsamasn
MY>K4uH!).

Nutepecno, uto B. BaitHxaysp oTMeyaeT eme
OJHY 4epTy oOpaljeHns, 00BbACHAIIIYIO €TOo
0O/IbLIYIO IONYIAPHOCTD 110 OTHOLIEHMUIO K IIN-
POIIO-CPAaBHEHNIO. Y YEHBI CUNTAET, YTO CpPaBHe-
HUe «HeceT Ha ce0e Ievarhb 4ero-To a¢geMepHoro,
BPeMEHHOTO, TOTIa KaK oOpaleHne co3jaeT ni-
JTIO3I0 OTIPefieTIeHHOCTY, KOHEYHOCTI»®,

PasnooOpasne nexcnuecknx @O, ncnonp-
3yeMBbIX B IMMPOIIO, BeCbMa BEIUKO. 34eCh MBI
MeeM B BUIY He TONbKO OJHOYIEHHBIE Pell-
UK MUPOIO-06palieHnit, HoO U oOpamieHns,
BXOZAIINE B CTPYKTYPY KOMIUIMMeHTa. MecTo-
nonoxxenne @O B npefno>KeHNN-KOMIIIIMEHTE
mocTaTouHo BapuabenpHo. Tak, B. baitnxayap
HanbosIee pacpOCTPAHEHHBIM CUUTAET PACIIONO-
xeHne @O B KOHIle MMPOIIO, TIOCKOTbKY B 3TOM
cnydae obpaleHne ABIAETCA KBMHTICCEHLIN-
eyt kommuMenTa’: | Graciosa tu, terron de sal!

* 36epesa E. B. KoMMyHUKaTUBHO-pedeBas cutyannus «KoMmammenT» (Ha Matepuasie MCIAHCKOTO A3bIKa): [Iuc . ... KaHf,. QUIO/. HayK.

M.,,1995. C. 26.

¢ Jlomorocos M. B. Kpatkoe pykoBoacTBO K KpacHopeuno / JlJomonocoB M. B. Counnenns B 4-x tomax. T. 3. CI16: Kuurosek, 2012. C. 412.
7 Beinhauer W. El humorismo en el espanol hablado. Madrid, 1973. C. 186.

8 Tam xe.
° Tam xe. C. 187.
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(«Tor mpexpacHa, ropa comn!». [TonaTne «come-
HOCTV» B MCITAHCKOJI KY/IBTYpe CITY)KUT 9KBUBA-
JIEHTOM IIPeKPACHOT0, U3ALIHOTO, eC/IN COflep-
XKUTCS B CJIOBAX, alp€COBAHHBIX JINIY )KEHCKOTO
nona). B coueTaHmu ¢ CyIecTBUTENBHBIM «TOpa»
IIOHATHE «COTIEHOCTN» B JAaHHOM KOMIUIMMEHTE
runep6onusupyeTcs. Mbl He MO>KeM HOTHOCTBIO
COITIACUThCA ¢ MHeHMeM B. baitnxayspa, Tak Kak
Halll aHa/IM3 KOMIUIVIMEHTOB II03BOJISIET CIe/IaTh
BBIBOJ, UTO JI/Is1 0OpalljeHst B IUpoIo bonee xa-
paKTepHa IPerno3nuLus, B KOTOPOI OHO BBIIIOJ-
HsIEeT CBOIO OCHOBHYIO (DYHKIIVNIO — IIPUBJICYEHIE
BHUMaHUA: | Mamita! Dios existe! (Mamouka!
Bor ectp!); | Mijita rica, qué ojos! (BkycHas go-
YeHbKa, Kakye r7asal). 3mech s pyccKosA3bIY-
HOTO YMTAaTeNs CJIeAyeT OTMETUTD TOT QaKT, 4TO
B JMICITAHCKMX 0OpalleHNAX UIMPOKO UCTIONIb3YIOT-
Csl TepMUHBI POJICTBA U UX IIPOU3BOJHbIE, TAKue
KaK «<MaMOYKa», «JOYEHbKa», «TETYILIKa», «CeC-
TPEHKa», «KKpeCTHasl», KOTOpble MOTYT YIOTpeO-
NATHCS B OTHOIIEHWY aJjpecaTa, He CBsI3aHHOTO
C aJIpeCaHTOM POJICTBEHHBIMI Y3aMIL.

B 061X0HO-Pa3rOBOPHOI pedyy — OCHOB-
HOI cdepe peanusaruy NUPONO — VCIONIb3Y-
I0T KaK 00lIelCIIaHCKIe, TaK ¥ PerMOHaNIbHO
orpaHMYeHHble B yIOTpebaeHnn obpaleHus.
Hanb6onee ynorpeburenpupivu @O 6e3 pas-
rpaHMYeHNs 110 HallMOHA/IbHBIM BapuaHTaM Oy-
IyT CIIeAYIOLIye TeKCUYecKIie eAMHNLBL: Sefora,
sefiorita, hermana, muchacha, nena, chica, (mi)
hija, (mija), amiga, madre, madrina, mami, tia
u pap appexTuBHBIX PO, CO3JaHHBIX C IIOMO-
I[bI0 YMEHBIIVTE/IbHBIX, @ B HEKOTOPBIX CIyYasx
VI YBETMUYUTENbHBIX CYPHUKCOB, XapaKTePHBIX
IJTaBHBIM 00pa3oM [/ HallOHA/IbHBIX Bapu-
aHTOB JMICHAHCKOTO sA3bIKa B JIaTuHCKOM AMe-
puke (mamita, madresita, mamacita, mamasota,
hermanita, nenita, muchachita, madrinita, tiita).
Hanpumep: | Mi tiita linda! (Mos nmpekpac-
Has terymka!); | Dios se lo premie, hermanita!
(Hda narpaput ato focnopp, cectpenkal);  Madre,
adopteme! (Mama, ycorHOBM MeH#!); {Bendicion,
madrinita! (brarocnoBu, kpecTHas MaTymkal).

[ToMMMO TaKMX YHUBEPCAIbHBIX IS 6OJIb-
IIMHCTBA UCNaHOA3bIYHBIX cTpaH PO B pasHbIX
HAIMOHAJbHBIX BapMaHTaX MCIaHCKOTO sA3bIKa
¢yukumonnpymoot appexrnsasie PO, nmeronue

Y3KYIO TepPUTOPUATIbHYIO chepy peannsarumn.
Hanpuwmep: nefiora, chava, chaparrita, rorra,
chamaca, chonga, aguacate (Mekcnka), chola
(cholita), longa (longuita) (9xBamop), guambra
(9xBagop, mobepexnbe), fieca, jeba (SxBagop,
ropHble pailoHbl), cuiatai (psapg paitoHoB Ap-
TeHTUHBI) U T. Ji. Tak, B ApreHTMHEe MOXHO yC-
ABIIATH CIeRyomui nupono: Mi cufatai rico,
soy jardinero, le regalo una flor a cambio de
un amor entero (Mos BKyCHeHbKas, 51 CaZloB-
HJVIK VI TOTOB IIOlapUTb Tebe [[BeTOK B 0OMeH Ha
BEYHYIO TI000BbB).

Nuorpa B kavectBe PO B NMpPONO UCHONb-
3YIOTCSI MHOCTPAaHHBIE 3aMMCTBOBaHusA. Tak,
B MeKcuKe y3yaJbHBIMU SBIAIOTCS Takue 00-
pameHns, kak madame, madama, madamita.
Madamita linda, contigo consigo el pase al cielo
(IlpexpacHas MagaMoO4Ka, ¢ TOOOIO 5 IOTY4y
IPOITYCK Ha He0O0).

Bonee MHAMBUAYyaNbHBIMU IO CPAaBHEHUIO
C 3TVMU YHMBEPCAJNbHBIMM, He HECYIUMMU
B cebe XapaKTePUCTUKM KaKUX-TNOO TUIHBIX
yepT @O, ABNAIOTCA TaK Ha3bIBaeMble «3T-
Hu4eckne» obpamenus (india, negra, blanca,
mulata, zamba), a Takxe obparieHus, 3aKi0-
yalonye B cebe yKkasaHMs Ha [[BET BOJIOC MK
KOX1: morena (morenita), rubia (rubita), negra
(negrita), blanca (blanquita), palidita, triguefna
(trigueiita), colorada (= rubia). ;Mi morenita,
te llevo al cine? (Mos CMYyIITHOYKA, CBOJUTD
Tebs B KMHO?).

OmnucaHHble BBILIE alle/UIATUBEI BeCbMa y3y-
a/IbHBI B COBPEMEHHBIX IIMPOIIO, TEM He MeHee
npu Beibope OO npepnouTeHne oTraeTcs 6onee
9KCIpPeCcCUBHBIM ap(PEeKTUBHBIM 00paleHIAM.
B atom cnyyae B QyHKLMM amleIsATUBA MOTYT
YIOTpPeOIATbCA CYLIeCTBUTE/IbHBIE, CYOCTaHTI-
BUPOBaHHbIE IIPMJIaraTe/IbHble Y IPUYaCTA.

[IpencTaBnsieTcsl BO3MOXXHBIM FOBOPUTH 00
OIlpefie/IeHHbIX 3aKOHOMEPHOCTSAX MCIOTb30Ba-
HuA B KadecTBe PO pasHbBIX 4acTell peun.

Vcnionb3oBaHMe cyusecmeurmenvHulX, UTPao-
mux B nupono ponb PO. MblI npepnaraeM Kiac-
cuUIVPOBATD UX I10 JTEKCUKO-CEMAHTUIECKOMY
IPUHIINITY:

1) HasBaHUe «OpTaHa YYBCTB» (TepPMUH
H. [I. ApyTioHoBoi1'’): corazdn, alma (cepgue,

1 Apymionosa H. J]. IIpenoxkeHne u ero cMbIci: Jlornko-cemantudeckue npo6memsr. M.: Hayka, 1976. C.186.
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nyma). Adids, corazon de arroz, el lunes que
viene me caso con vos (IIpuser, pucoBoe cep-
JeYKO, B CTIeAYIOLMIT IIOHEe/le/IbHYUK 5 Ha Tebe
XeHI0Ch). OTMeTHM, 4TO B CTpaHaX JaTUHOA-
MepPMKaHCKOTO0 KOHTVHEHTa IOMUMO ob1ienc-
IIAHCKOTO CYILIeCTBUTENBHOTO COrazon B TOM e
JIEKCYYeCKOM 3HaYEeHUN YIOTPeOISAI0TCS perno-
HamuaMbL: shunguito (9xBazmop), primor (Mexcu-
Ka). B HeKOTOpPBIX MMPOIIO C/I0BO corazoén code-
TAeTCs C CYIIeCTBUTE/IbHBIMM, 0003HAYAIOI VMY
Ha3BaHUs PAaCTEHUII U )KMBOTHBIX, B pe3y/IbTaTe
gyero monydaroTca takume PO, kak corazon de
meldn, de patilla, de pollo, de avellana, de arroz
U T. I. (ceppaiie AbIHY, apOy3a, KYypPULIbL, 3eM/ISTHO-
rO Opexa, puca);

2) omeHOYHBIEe MMeHa: reina, princesa,
muifieca, ladrona (koponesa, mpuHIecca, KyKia,
BOpoBKa). | Reina mia, ladrona, eres toda una
mujer! (Mos KoporeBa, BOPOBKA, Tbl HACTOAIIAA
JKeHImHa!);

3) «HIyCTble CYIeCTBUTENbHbIE», WIN CYIIec-
TBUTE/IbHBIE-3aMEHNUTENN —Cosa, prenda (Berrp,
npepMeT, MTyKa). Y aun dicen que no hay sirenas
en la tierra, prenda (11 emje roBopAT, 4TO Ha 3eM-
Jie HeT CUpeH, BelNYKa);

4) metadopsl, 0Opa3Hble IepeOoCMbICTIEHNS
IIpeJMeTHO-JIOTMYECKOI0 3HaYeHUsI KOHKPeT-
HBIX cyuiecTBuTenbHBIX — llave, bandera, salero
(kmr04, mogHOC, conmoHKa). | Olé esos andares,
salero! ([la 3mpaBcTByeT 9Ta MOXOAKA, COMTOHKA!).
Chao, llavencita (ITpuBeT, K/IIOUNK);

5) Ha3BaHMs BUIOB TPaHCIOPTa — camion,
tren [de lujo] (rpysoBuk, moess (pocKoOIIHBII)).
Si fueras tan rica de dinero como de carnes,
desbancabas el globo terraneo, camion (Ecmm 6br
TBI ObI/Ia TaK 6orara leHbraMiu, Kak o6beMaMu
Tea, Thl ObI pa3pylIna MUPOBYI0 OAHKOBCKYIO
CHCTEMY, TPY30BUK);

6) OTB/IeYEHHBIE CYIeCTBUTENIbHbIE, IIPVHA-
IIexanne K cdepe saMOLMiT, — amor, esperanza,
perdicion, carifio, suspiro, sueflo, consuelo (iro-
00Bb, HafieXX/1a, IOTepsl, TaCKa, Me4Ta, yTelle-
Hue). Mi esperanza, por Vd. daria lo que tuviera,
pero como que no tengo nada le doy mi vida
entera (Hagexxpa mos1, s 65l 3a TebOs Bce OTHAT,
HO TaK KaK y MeHs HIYero HeT, TO sl TOTOB OT/aTh
LeTYIO )KI3Hb);

7) abcTpaKTHBIE OLleHOYHBIE CYIeCTBUTE/b-
Hble — bien, encanto, belleza, lindura, hermosura,

JIMHFBOAUAAKTUKA

dulzura, preciosura, divinidad, grandeza (506-
PO, oYapoBaHue, KpPacoTa, CIafjoCcTh, 60XKeCTBO,
Benuune). Preciosura, quiero siempre estar en
tu mente (Kpacota, xouy Bcera ObITb B TBOUX
MBIC/IAX);

8) abcTpaKTHBIE CYLeCTBUTENbHBIE, BbIpa-
XKarolye NOHATUS ObITUA ¥ Npupoasl — vida,
cielo, sol (>kms3Hb, HE6O, conHie). Vida linda, no
te vayas (KpacuBas >xusHb, He yX01M1);

[Togo6HbIe CylLecTBUTENbHbIE ABIAIOTCA 6a-
30BBIMU 9/IeMEHTaMM 00pallleHNs ¥ MOTYT OBITh
OCJIO)KHEHBIL:

a) YMEHbBIINTEe/IbHO-TACKaTeIbHBIMU CY(-
¢dukcamu (-ito (a),— itarito (a),— ico (a),— itico
(a),— cito (a),— citico (a),— ecito (a),— reo
(a). Hanpumep: angelico, perlita, florecita,
amorcitico, reinecita (aHrenouex, >keMIy>kKITHKa,
IIBETOYEK, TI0OYIIKA, KOPOJIEBOYKA);

0) IpUTSKAaTeNIbHBIM MeCTOMMEHMeM mi,
a Takxe ero gy6netrHoit popmoit mio. Creny-
€T OTMETUTD, YTO J/Is MMPEHEeICKOT0 BapuaHTa
VICTIAaHCKOTO sI3bIKa XapaKTepHa MOCTIIO3MI M
IPUTSKATETBHOTO MecTouMeHMs — cielo mio,
B JIATMHOAMEPVKAHCKMX BapMaHTaX UCIIAHCKOTO
sI3bIKA COXPAHM/IOCh apXaW4HOe /I COBPEMEH-
HOTO IMPEHEICKOT0 BapMaHTa PeNO3UTUBHOE
ucnonb3oBaHye — mi cielo. Dime tu nombre, mi
cielo (Cxaxxu mHe cBoe uMs, moe He00). Cielo
mio, contigo resulta corta la jornada de ocho
horas (He60 Moe, c T06071 Ka)keTcss KOPOTKUM
BOCHMIYACOBOI pabounii jeHb);

B) OLIEHOYHBIM IIpUjIaraTe/lbHbIM (II0gp006-
Hee cM. HiDKe). [IpuaraTenbHble HEpeIKO MOTYT
CONPOBOXAATHCS NMPUTIXKATEIBHBIMI MECTO-
uMeHMAMM mi, mio (a). Mi mufiequita hermosa,
tienes pies de paloma (Most mpeKpacHas KyKom-
Ka, y TeO HOXKKU KaK y TOIyOKn);

r) mpudactueM — querida, adorada, salada,
resalada u p. ; Has robado del cielo los ojos que
tienes, mi nena adorada? (Ter Ha Hebe ykpana
CBOM I71a3a, 000)KaeMas1 MajbIIIKa?);

) coueTaHMeM C APYTUMM CYILIeCTBUTEb-
HBIMV J/IV TPYIIIION CYIIeCTBUTEIbHBIX — reina
de mayo, lucidora de hombres, purgante de mi
destino, suefio de mis amores u T. 1 (KoponeBa
Masi, OCBEILIAoIas MY)XUMH, OUMIIAIONIAs CY/b-
0y, MeuTa m106BM). Sefiora linda, suefio de mis
amores, desearia ser un florero para que en mi
ponga un clavel (IIpekpacnas cenbopa, MeuTa
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Moeit TF00BM, 51 XOTes ObI OBITH B30I, YTOOBI BbI
IIOCTAaBW/IM B Hee TBO3JMKY).

OTgenbHO ClefyeT paccMaTpUBATh OOJBIIYIO
TPYIIIY aIle/UIATUBOB, IIPefCTaBIIAIMX COO0I
VMIUTUIIUTHO BBIP@)KEHHbIE B 00palljeHNsIX CpaB-
HeHus (MeTadopsr). Mbl pasienseM UX Ha CIey-
IOLIIe IO/ TPYIIIIbL:

1) cpaBHeHUs C BpeMeHaMU rofia U CYTOK,
PV 3TOM MHOXKeCTBO 00pa3oB, KOTOPBIMU pac-
II0JIaTaeT HOCKUTENIb MCIIAHCKOTO sA3bIKa, CO3/ja-
eTCs TPV MOMOIIY TeHeTUBHBIX KOHCTPYKLIMIA
c mpepyioroM de: primavera, mafana, aurora de la
manfana, flor de mayo, carita de primavera (Bec-
Ha, yTPO, YTPEHHUII PACCBET, MaVICKMI LIBETOK,
BeCeHHee TNYNKO) U T. 1. [loguepkHeM, 4TO B 1C-
IIAaHCKOM $3bIKE€ OCOOEHHO BEIMKO YMCIIO ABYY-
neHHbIX MeTadop: manana de abril, me gusta ese
proyecto de nariz que tienes (ampenbckoe yTpo,
MHe HPaBUTCSI TBOI IPOEKT HOCA);

2) cpaBHenus c uBetamu: flor, rosa, amapola,
flor de aceituna, flor de canela, clavelito
colorado (1BeTOK, po3a, MakK, IJBETOK OJINBHI,
KOPUIIBI, {BETHAsI TBO3[MYKa) 1 T. I. Bendita
seas tu, flor de canela (bynp 61arocnoBeHnHa,
I{BETOK KOPWIIBI);

3) cpaBHeHUS C )KMBOTHBIMMU, TO €CTh 00pa-
meHnA-300Moppu3MbL: sardina, conejito, pajarito,
golondrina, gorrioncito, palomita, tiburoén,
lagarta, mona, cabrita (cappguHa, KpOINK, ITUYKA,
JIaCTOYKa, BOPOOYILIEK, Tomy0Ka, aKy/a, sAlepulia,
o6e3bsiHa, K0304uka) u T. ;. Sardina linda, aqui
esta tu tiburon (IIpexpacHas capguHa, s1 TBOS
aKyrma);

4) cpaBHeHUA Ha acTpaJbHYI0 TeMy: estrella,
luz, lucero, sol, cielo, luna, cosita de cielo, azul
de cielo (3Be3ga, cBeT, MICTOYHMK CBETA, CONMHIIE,
He00, TyHa, HebecHas IITy4YKa, TonyOu3Ha Heba)
u 1. 1. Hola, mi estrellita, ;es que tu boca tiene
sabor a caramelo? (ITpuBer, Mmos 3Be3mouKa,
TBOY I'yOBI KapaMeJIbHble Ha BKYC?);

5) cpaBHEHMs Ha PEMUTMO3HYIO TEMY: virgen
(virgencita), angel, santa, querubin (Cssaras [leBa,
aHTes, cBATasA, XepyBuM). Virgencita, aqui estd su
Juan de Dios (CBaras [IeBa, 3gech Bamr CBATOMI
MNoann);

6) CpaBHEHMs C FaCTPOHOMMYECKNMM MTOHSI-
tusmu: bizcocho, bomboén, caramelo, chocolate,
agua de azucar, cosita rica, papita frita, mani
salao, pancito, canela, pimentilla, terrén de sal,

piramide de sal (neuenne, kondera, kapamerns,
IIOKOJIAZI, CaXapHas BOfla, BKYCHAas IITY4YKa, CO-
JleHas MaHUOKa, )KapeHblll KapTodenb, Xnedy-
IIeK, KOpPUIa, Iepel], Topa caxapa, caxapHas M-
pamupa). | Qué ojos, pimentilla! (Kakue rnasa,
nepyuk!);

7) CpaBHEHUs C JParoleHHOCTAMN, Jparo-
LIeHHBIMI KaMHAMI U MeTa/yIaMu: tesoro, alhajita,
orito, perla, coralito de la mar (cokposuiue, gpa-
TOLIEHHOCTD, 30/I0TO, XeMUYYXXIHA, MOPCKOI
kopamn) u T. 7. Perlita, no sabia que los angeles
bajaban a la tierra (M Kemuy>KuHKa, 51 He 3HaJI, YTO
aHTeJIbI CITYCKAJINCh Ha 3€MJII0).

B nupomno MoryT 6bITh MCIIO/Ib30BaHBI U H0IIee
CTIOKHBIE CpaBHeHMsI, Takye Kak madre de las alas
de mi corazdn (MaTh KpblIbEB MOETO CEPALA),
pulido jardin de lirios (n3bickaHHBI caf npKCOB)
U T. 1., HO tofo6HbIe @O BCTpevanTcs KpaitHe
PenKo ¥ B COBPEMEHHOM SI3BbIKE Yallle BCETO MMe-
10T MPOHNYECKIIT OTTEHOK.

II. Vicmonb3oBaHue npunazamenvHovix. JTa
qacTh peun B KauecTBe PO TakKe IpUMeEHSET-
Csl B MMPOTIO, XOTA 1 He TaK 4acTo, KaK cylec-
TBUTeNbHOE. Yame Bcero B ponu @O BhIcTyIA-
I0T OL[eHOYHBbIe TIpyIaraTenbHble: hermosa, bella,
guapa, graciosa, pequefa, divina, preciosa (kpa-
CUBasi, Tpalio3Has, MajeHbKas, 00>KeCTBeHHas,
npekpacHas). VIcXoms n3 HalMX HAOTIOeHNMIT,
IaHHbIE PUIaraTebHble MOXXHO CUMTATh MEX-
BapMaHTHBIMU, TO €CTb UCIIO/Ib3YeMBbIMU BCEMU
HAIMOHA/IbHBIX BapMaHTaMU MCITAHCKOTO SI3bIKA.
Cy1ecTByeT TaK>Ke 3HaYMTETbHBII IITACT MPU-
JlaraTebHbIX, CIeMMUIHBIX [ OTHENTbHBIX Ha-
[[MOHA/IbHBIX BapUaHTOB. Tak, mpuaaraTenbHoOe
maja (KpacyuBas, MUIasi) ynoTpeoseTcs TOIbKO
B Vicmanumn. A ecnm xutenbanna Vicnanunm yc-
ABIINT B TUporo obpaiienue linda (kpacusas),
TO IIOVIMET, YTO KOMIUIMMEHT €l Che/lajl XUTe/Ib
IO>xnOIT AMepuKm.

[TpunaratenbHble MOTYT COYETATHCSA C NIPU-
TSDKATeTbHBIMI MECTOMMEHUAMM mi, mio (a) —
Adids, mi graciosa (IIpuBert, MOs N3AIIHAS).

[ ycuneHus sKCIpeccuy putaraTe/ibHble-
oOpallleH1sI MOTYyT HOBTOPSITHCS HECKOIBKO pas:
i Guapa, guapa, guapa! (Kpacusas, kpacusasi,
Kpacusas!)

MHorpga B ponu obpaijeHuit B TUPOIO BbI-
CTYNAIT IIpUIaraTejbHble, KOTOPBIE, C TOYKU
3peHN HOCUTEA PYCCKOTO S3bIKA, HEBO3MOXKHO

80



YIOTPeO/IATh CO 3HAKOM «IUTIC». B ncmanckom
sI3BIKE TaKye IpyIaraTe/ibHble, IepBOHAYaIbHOE
JIeKCUYeCKOoe 3HaueHNe KOTOPBIX COCTOUT B Xa-
pakTepucTuKe GU3NIECKUX MIN YMCTBEHHBIX
nedeKToB, MIpUoOpPeTAIOT TaCKOBBIII OTTEHOK;
VIHBIMM CTIOBaMM, YeM MeHbIIIe IIPeMEeTHO-JIOT Y-
YeCKOJ CeMaHTUKM COJepXKUT ofoOHoe 0bpa-
1[eHe, TeM BbIIIe er0 9MOLMOHAIbHO-0L[eHOY-
HbIT moTeHnan. Hanbosnee ynmorpebnurenbHbI
B 3TOJI PO/IM NpUIaraTe/bHble, OIpefensonlye
BO3pacT (vieja — crapas), pocT (enana — kap-
JIMKOBasA), onuchiBatomye ¢urypy (gorda — Tom-
cras, flaca — Tomasn), yeprs mua (chata — kyp-
HOCas1) WK Jaolye OOIIYI0 OLIeHKY BHEIITHOCTY
(fea — cTpamHas), a TaK)Ke YMCTBEHHBIX KayecTB
(tonta (tontita) — raymas). Mi tontita, ;quieres
esperarme? (Mos rmynmbIIIKa, MOJOX/ENIb
mens:?). Pisa, flaca, pisa, con garbo (Crymnaii, xy-
ABILIKA, CTyTAl, ¢ u3sAecTBoM). OTMETUM, YTO
9TM NpUJIaraTebHble ABJIAIOTCS CYOCTaHTUBUPO-
BaHHBIMM, TO €CTb BBICTYIAIOT B POJIU CYILECT-
BUTE/bHBIX, I09TOMY IIPU ITepeBOJe Ha PYCCKMIT
A3BIK X CTIefyeT 3aMeHATh MUMEeHHO (OpPMOIL.
II1. Vicnonb3oBanne npuuacmuti. Ilo cpas-
HEHMIO C CYIeCTBUTENbHBIM U IpUjIaraTeb-
HBIM IpuYacTye B GopMe CaMOCTOATEIbBHOTO

JinTtepartypa

JIMHFBOAUAAKTUKA

oOpallleH1s B IUPOIIO yIIOTPeOIseTcs pexe Bce-
ro. B kauecTBe mpuMepa mpuBeseM NUPOIIO, IJie
npuyactre querida ot rmaroma querer (JI06UTBH)
apnsaerca @O, cocTaBnAgwLIE BCIO CTPYKTY-
py kommnMeHTa: jQuerida, querida, querida!
(JTro6uMmast, mrobumas, mroommas!).

B 3akmroueHne oTMeTUM, YTO B MOC/IELHUE
NeCATUIETUS] B TMHIBUCTUKE CKIAJbIBAETCSA
KOMMYHMKaTUBHO-(QYHKIMOHATbHBII IIOAXO]
K MI3YYeHNIO NHOCTPAHHOTO S3BIKa, KOTOPBII
IpefycMaTpUBaeT OBlIafieHNe YCTHON KOMMY-
HMKaI[Mell Ha MHOCTPAHHOM fI3BIKE B paMKax
CTaH/IAPTHBIX TEM U CTAHJAPTU3UPOBAHHBIX CU-
Tyanuit. OBHO M3 TaKUX CUTYalUil U ABIAETCA
yrnorpebaeHne KOMIUIMMEHTA-poro. B ca3n
C 3TUM IIPefICTAB/IAETCSA BO3MOXXHBIM MCIIOJIb-
30BaHMe HEKOTOPBIX M3/I0’)KEHHBIX BBIIIIE IT0JI0-
JKEHUIT B IPAKTUKe IIPernofaBaHNs NUCITAHCKOTO
A3bIKa, HAIIPUMeEp, IJIs1 COCTAB/IeHNA KOMMYHU-
KaTMBHO-HAMPaBIE€HHBIX MOCOOUIT IO COBpe-
MEHHOMY pe4eBOMY 3TUKETY VICIIAaHOSA3BIYHBIX
cTpaH. Ha Hai B3I/1s1/], 3TO MO3BOMUT U30€XKaTh
HEBEPHOT'O UCIIOIb30BAHNU PeYeBBIX eUHNILI,
VICK&KEHMIT Y IIepeBofie, TPYAHOCTEI Ipu 00-
1eHNH, 00IErYUT IOHVMaHNe XY 0XKeCTBEHHBIX
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